PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2019 m. pueeadw? dbd. Nr. PPS 434

Vilnius
I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian&io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,, Tuma¥,
atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikianéio pagal UAB ,,Tuma® nuostatus
(toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®,
o kiekvienas atskirai —,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu, sudaré
§ig paslaugy vieSojo pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas
1.1. Teikéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui kepuriy uniforminiy ir kepurai¢iy uniforminiy (KJP)
(toliau — gaminiai) siuvimo paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede
» Lechniné specifikacija kepuréms uniforminéms (KJP)* (toliau - 1 priedas) ir/arba Sutarties 2 priede
»Techniné specifikacija kariSkoms uniforminéms kepuraitéms (KJP)“ (toliau - 2 priedas) nustatytus
reikalavimus.
1.2. Isigyjamy Paslaugy maksimalus kiekis — iki 980 (devyniy $imty aStuoniasde§imt) vnt.,
minimalus kiekis 327 (trys S§imtai dvide$imt septyni) vnt. Pirkéjas jsipareigoja iSpirkti visg minimaly
Paslaugy kieki, bet nejsipareigoja ispirkti viso $iame papunktyje nurodyto maksimalaus Paslaugy
kiekio per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Paslaugos virsijan¢ios minimaly kiekj jsigyjamos pagal
poreikij.

1.3. Gavéjas — Lietuvos karinomenés Depy tarnyba jsipareigoja priimti gaminius, atitinkan&ius
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir Pirkéjo patvirtinta darbinj pavyzdj.
1.4. Moketojas - Lietuvos kariuomené jsipareigoja priimti Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
reikalavimus atitinkan¢ius gaminius ir atsiskaityti Teikéjui Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskai¢iavimo kainodara. Perziiiros atvejis
numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje.
2.2. Kepuriy uniforminiy (KJP admiroly, KJP karininky, KJP ne karininky) vieneto ikainis
yra 33,88 Eur (trisdeSimt trys eurai 88 ct), jskaitant 21 proc. pridétinés vertés mokestj (toliau —
PVM).
2.3. Kepuraitiy uniforminiy (KJP karininkiy, KJP ne Karininkiy) vieneto jkainis 33,88 Eur
(trisdeSimt trys eurai 88 ct), jskaitant 21 proc. PVM.
24. Kepuriy uniforminiy (KJP vyresniyjy karininky) vieneto jkainis yra 56,87 Eur
(penkiasdeSimt Sesi eurai 87 ct), jskaitant 21 proc. PVM.
2.5. ] Paslaugy jkainius turi biiti jskaitiuoti visi mokes¢iai ir visos Teikéjo ilaidos, susijusios su
Paslaugy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos
kitos iSlaidos, galinios turéti jtakos Paslaugy jkainiams ar galinios atsirasti vykdant $ia Sutartj.
Sudarydamas $ig Sutartj, Teikéjas jvertina visas Paslaugy apimtis bei prisiima rizika dél i§laidy
dydziy svyravimo.
3. Paslaugy tiekimo vieta, terminas ir sglygos:
3.1. Teikejas jsiparcigoja per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasiati
Sutarties specialiosios dalies 1.2. punkte nurodyta minimaly jsigyjamy gaminiy kiekj Sutarties 3
priede nurodytais dydZiais ir juos pristatyti Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 3.3. punkte
nurodytu adresu. Likes gaminiy kiekis pristatomas pagal uZsakymus per 4 (keturis) ménesius nuo
uZsakymo pateikimo dienos. UZsakymai pagal Sutarties 5 priede ,,UZsakymo forma“ (toliau — 5
priedas) pateikta forma Teikéjui pateikiami rastu.
3.2. Teikéjas jsipareigoja jvykdyti ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo $ios Sutarties
isigaliojimo dienos pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminio darbinj pavyzdi (etalong), gaminiy
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naudojimo (prieZiliros) instrukcija, kokybes uZtikrinimo plana, parengta pagal LKS AQAP 2105
arba ISO 10005, arba lygiavertj standartg.

3.3. Gaminiy pristatymo vieta ir pristatymo salygos — INCOTERMS 2010 DDP Savanoriy pr. 8,
Vilnius, Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba.

3.4. Pirkéjas aprupina Teikéja vykdymui reikalingomis medZiagomis pagal ra$tu suderintas
audinio sunaudojimo normas, pagal Sutarties 1-2 priedy nuostatas. Teikéjas medZiagas darbiniams
pavyzdZiams (etalonams) ir gaminiams siiiti pasiima i§ Pirkéje padalinio — Lietuvos kariuomenés
depy tarnybos sandélio nurodyto Sutarties specialiosios dalies 3.3 punkte.

3.5. Teikéjas prie§ priilmdamas medZiagg privalo jsitikinti Pirkéjo suteikiamos mediagos
tinkamumu siekiant suteikti Sutartyje nustatytas paslaugas. Jei Pirkéjo pateikta medZiaga turi
trakumy, Teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Teikéjas atsako uz netinkamg
tos medZiagos sunaudojima. Teikéjas privalo pateikti uZsakovui medZiagos sunaudojimo ataskaitg
ir jos likutj graZinti arba, jeigu Pirkéjas sutinka, sumaZinti Paslaugy kaing atsizvelgiant j Teikéjui
likusiy nesunaudoty medZiagy verte.

3.6. Jeigu Teikejas nepasieké Sutartyje numatyto rezultato arba rezultatas yra su trikumais, dél
kuriy daiktas neatitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, Teikéjas turi teise
reikalauti, kad jam baty apmokéta uz atlikta darba, tik su salyga, jeigu jis jrodo, kad medZiagy
trikumy nebuvo jmanoma pastebéti jas priimant i§ Pirkéjo.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju uz kiekviena pateikta uZsakyma atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. saskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéja, sutarties numer] ir jos data. Jeigu
Teikéjas nepateikia saskaitos E. sskaita priemonémis, Mokétojas turi teise neatlikti mokéjimo.
4.3. Pirkéjui nusprendus, gali biti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty Paslaugy
uzsakymo kainos. Tokiu atveju taikomos su avanso mokéjimu susijusios Sutarties Bendrosios dalies
4.3 — 4.6 papunkc¢iy nuostatos.

5. Pirkéjo teisé¢ vienaSalitkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1.1. Teikéjui véluojant pristatyti gaminius daugiau kaip 30 (trisdeimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1. papunktyje nustatyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies
9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti;

5.1.2. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties Specialiosios dalies 3.2 punkte
nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas jspéjes Teikéja ne véliau kaip pries 7 dienas turi teise Sutartj
nutraukti;

5.1.3. kitais vienasalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties Bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtinta
gaminiy darbinj pavyzdj (etalong).

6.2. Paslaugy kokybé vertinama pristaius jas Gavéjui. Pirkeéjas, patikrings Paslaugy atitikima
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, suraSo Paslaugy kokybés patikrinimo akta.
Nustacius neatitikimus, gaminiai nepriimami ir laikoma, kad jie nebuvo pristatyti, ir Teikéjas savo
léSomis nedelsiant gaminius turi atsiimti. Teikéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant atsiimti
gaminius, Teikéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél jy Zuvimo ar sugadinimo.

6.3. Kiekviena gaminiy partija turi biiti paZyméta sutartiniu Zenklu ir jai pateikiama gaminio atitikties
deklaracija pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758) forma A.2 arba lygiaverdio standarto pavyzdj.

6.4. Teikéjas garantuoja, kad suteiktos Paslaugos bei medZiagos (iSskyrus Pirkéjo pateiktas
medZiagas), i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka Sutarties Specialiosios dalies 6.1
papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Teikéjas kartu su gaminiais turi pateikti Pirkéjui dokumentus, jrodangius pristatomy gaminiy
atitikti Sutarties ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.




6.6. Teikéjas atsakingas uZ kokybisky, atitinkanéiy $ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, gaminiy pristatyma.

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Teikéjas suteikia Paslaugoms ne trumpesnj kaip 12 (dvylika) ménesiy kokybés garantinj terming
aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo gaminiy i$davimo i§ Mokétojo padalinio
— Lietuvos kariuomenés depy tarnybos sandélio dienos ir 24 (dvideimt keturiy) meénesiy kokybés
garantijos terming, kuris skaitiuojamas nuo gaminiy patikrinimo akto pasirasymo dienos. Priémimo-
perdavimo aktas nebus pasiraSomas.
7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus nuo rastisko
Pirkeéjo pranesimo apie Paslaugy trikumus turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny.
7.3. Paslaugy kokybes garantinio termino metu Sutarties Bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatyta
tvarka gali biti atlikti laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy gaminiy kiekis
—iki 5 (penkiy) vnt. i§ pasirinktos gaminiy partijos ar tos patios partijos siuntos. Laboratoriniams
bandymams imamy gaminiy kiekis gali biiti tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant j bandymus
atliksiancios laboratorijos nurodyta kiekj. Nustatyty reikalavimy neatitinkangiy gaminiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties Bendrosios dalies 6.3 papunkéio nuostatas.
7.4. Teikéjui pavélavus iStaisyti gaminiy trikumus arba pakeisti gaminius naujais per Sutarties
specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyts termina, taikoma Sutarties specialiosios dalies 10.1
apunktyje nustatyta atsakomybe.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma ne maZesné kaip
718,06 Eur (septyni Simtai astuoniolika eury 6 ct) (ne maZiau kaip 7 (septyni) % nuo uzsakomy
gaminiy vertés be PVM).

8.2. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne maZiau
kalp dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas gaminiy
pristatymo terminas. Jei yra pateikiamas papildomas/-i uZsakymas/-ai, jis/jie taip pat yra
uZtikrinamas/-i atskira banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu, kurj Teikéjas privalo
pateikti per 5 dienas nuo uZsakymo pateikimo. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
ratai privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus,
jei Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

9. Subtiekéjai nepasitelkiami.

10. Kitos salygos

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydZio nuo nepristatyty/nepakeisty Paslaugy (ir/ar gaminiy), kuriy
trokumai nebuvo iStaisyti kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena.

10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis 3224,20 Eur (trys tikstandiai du §imtai dvideSimt keturi eurai 20 ct).

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra lygus nesuteikty paslaugy kainai be PVM.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunkéio sglygas.

10.5. Teikéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus isipareigojimus
ir pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms Paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sutarties 4 priede ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas formas pateikti GRA
Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas:
ncblt@mil.lt;

10.6. Teikeéjo atstovas: uz Sutarties vykdymg bei koordinavima, tiekiamy Prekiy kokybe atsakinga
Solveiga Ivlijevien¢, direktoriaus pavaduotoja, tel.: 852653517, solveiga@tuma.lt.

10.7. Pirkejo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg: Gynybos resursy agentiiros prie Krasto
apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyrius, Gintaras
Pivoritinas tel.: +370 706 80 895, +370 680 62 426, gintaras.pivoriunasi@kam.lt.

10.8. Sutarties priedai:
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1 priedas ,,Techniné specifikacija kepuréms uniforminéms (KJP)<, 13 lapy;

2 priedas ,,Techniné specifikacija karikoms uniforminéms kepuraitéms (KJP)“, 8 lapai;
3 priedas ,,Paslaugy teikimas pagal dydzius®, 1 lapas;

4 priedas ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* (pavyzdys uzpildymui), 2 lapai;
5 priedas ,,Uzsakymo forma“ (pavyzdys uzpildymui), 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis galioja 36 ménesius nuo Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nustatytos dienos, o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visi$ko sutartiniy 1sipareigojimy jvykdymo.
11.2. Sutarties keitimas galimas tik esant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytoms
salygoms.

12. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentira prie KraSto apsaugos ministerijos
Kodas — 304740061

PVM moketojo kodas - LT100011457012

Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas L.T887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s. L'T48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank*

14. Teikéjo rekvizitai

UZdaroji akciné bendrové TUMA
[monés kodas 121414571

PVM kodas LT 214145716
Savanoriy pr. 139, LT 03150 Vilnius
A/S LT83 70440600 0021 7436

| AB SEB bankas
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB Tuma
prie KraSto apsaugos ministerijos /o gen erui nis direktorius
direktorius A TREEN /i T IAS \

NZ A

—_— 7V y
Sigitas Dzekunskas V%dimiras Ivlijevas



PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokeétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis salygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam pristatomos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir
Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i3skyrus Mokétoja ir Gavéja, kuris néra Sios Sutarties alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paéiy Zaliavy, gauty i$ to paties
Teikéjo pagal tg pacia technologijg, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios odZiais ir nurodytosios skaiiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje nurodyta
kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiéiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos
ir mokesciai. | paslaugy jkainius turi biti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos ir
mokesciai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas i Sutarties kaing/paslaugy
ikainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés islaidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto i§laidos.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui pasirasius
perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Mokétojas
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akts patvirtina paslaugy atitikti Sutarties ir jos priedy
reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi bati pasira$omas ne véliau
kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas ar
Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka uztikrina paslaugy
teikimo trikumy Salinima.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, suteikiamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiragius perdavimo -
priémimo akta (feigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-pri¢mimo akto pasira§ymo
(jeigu pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biiti pateikiama remiantis Viesyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos
kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti
Siame punkte numatytu terminu, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos paliikanos pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimy, atliekamy
pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) menesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.
Teikejas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar
pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti suma, nevirsijant laidavimo/garantijos
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar



laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija
ar laidavimo raSta i3davusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkejui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Mokeétojas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
isipareigojimy.

S. Paslaugy kokybé
5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Mokéetojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustagius
paslaugy teikimo trikumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja
Pirkejg. Pirkeéjui patikrinus informacija ir nustatius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasirao Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai
(Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo atstovas), o Teikéjui
taikoma sutartiné atsakomybe.
5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.
5.4. Teikejas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.
5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustadius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami reikalavimai
yra pazeisti, yra kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surajomas trialis aktas, kuriuo prekeés
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy sutarti
perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita analogiska preke, kuria butq
galima naudotis prekés jsigytos pagal 8ig Sutartj trikumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkan&ia $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
6.3. Kokybes garantijos termino metu Teikejas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paéalinti prekiy trikumus arba, nepavykus ju paSalinti, preke su
trokumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Moketo_lo ar Gavéjo pateikta informacija turi teis¢ pareiksti
pretenzijg dél kokybes. Pretenzija galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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6.5. Teikéjo paSalinty prekiy triikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty prekiy
triakumy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybes garantijos terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre€iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiciangiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
prat¢siamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima isipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti GRA Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas: ncblt@mil. It)
pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
saraSas” ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jéegos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skailiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy deél $ios Sutarties pakeitimo,
leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties 3alis gali vienagaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties aliai rastu ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkejas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) radtu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikeéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;



9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepagalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar j Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Teikéjas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viesujy pirkimy
jstatymo 89 straipsni.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Teikéj turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restrukturizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti ai¥kinama pagal Lietuvos Respubhkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Sallq kllf; gin€ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vietg.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte (7.2/7.3 p.) nurodyta terming pavélavus iStaisyti
paslaugy teikimo ir/ar prekiy trakumus (jeigu teikiant paslangas buvo pateiktos/parduotos prekés),
Teikéjas moka Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neidtaisyti kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsta
dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties
specialiojoje daly]e) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trilkumy $alinimy (it/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4,9.2.5,9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iu, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia
Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Sahq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokeéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trilkumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
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specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus galima
iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyts terming nuo Pirkeéjo
rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti paslaugy
suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy teikimo
trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procents nuo nesuteikty paslaugy
ar paslaugy, kuriy teikimo trilkumai neitaisyti kainos be PVM Saliy i§ anksto susitarty minimaliy
nuostoliy uZ kiekviena uzdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja
sumoketi ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina.

11.6. Finansavimo vélavimas i8 biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéja/Mokétoja nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.2
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raite
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas€iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi buti
isipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyts sutarties 11.2
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkejo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rast, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo
raftas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
(Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi biiti siejamas su visisku
Pirkejo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima idaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties ivykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo §io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai pakeitimas yra galimas remiantis Vie3ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis
ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.



12.6.2 Atvejus, kai pakeitimais nebiity paZeisti Viefujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje
Istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus).

12.7. Sutarties ga110]1mo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleid¥ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidimg.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai hetuvnp’anglq (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi buti
siunCiami paStu, elektroniniu pagtu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi bati siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j raitiska
praneS§img gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pa31ke1t1ma} laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus s naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu bdu, kuris pakenktq 1nforma01]q perdavusiai Saliai.

14.2. Salys j 131pare1g01a uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iéskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, MoketOJo ar Gavejo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos $alies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiGiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptart1
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti Siy
duomeny konfidencialumg. Nusta¢ius asmens duomeny reguliavimo spraga, yra pildomas specialiosios
dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali bati
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar blity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.
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14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kit informuoja per 1 darbo dieng. Pranesime apie paZeidima privalo biiti nurodytas pazeidimo
pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams
panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly deél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeidé¢ savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant sutarties salygu.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) iforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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I priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA KEPUREMS UNIFORMINEMS (KJP)

L BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kepurés uniforminés (KJP) tai — stabilig formg islaikancios (tick dévint, tiek nedévint) kari§kos
uniforminés kepurés, skirtos Kariniy jiry pajégy (KJP) kariams vyrams dévéti istisus metus.

2.Kepurg¢ uniforming (KJP) sudaro karkasas, apvalkalas (su pridedamu atsarginiu, kad biity
galima pakeisti), snapelis, dirzelis (su sagomis), kepurés Zenklas (su poZenkliu) (zitréti priedo
eskizus). Kepurés su baltos spalvos virutine dalimi-apvalkalu ir juodos spalvos lanku ir snapeliu.

3. Kepures skiriasi pagal kariy laipsnius (skirtingi snapeliai ir dirZeliai) ir gaminamos:

3.1.KJP admiroly (Ziuréti priedo eskizus ir 1 lentele);

3.2.KJP vyresniyjy karininky (Ziréti priedo eskizus ir 1 lentele);

3.3.KJP karininky (Zitiréti priedo eskizus ir 1 lentele);

3.4.KJP ne karininky (Zifiréti priedo eskizus ir 1 lentele).

4.Juodos spalvos kostiuminiu audiniu, pagal suderintas audinio sunaudojimo normas, kepurés
Zenklu (su poZenkliu) bei sagomis Tiekéjg apriipina Pirkéjas. Visos kitos medZiagos ir priedai,
reikalingi uniforminés KJP kepurés gamybai, — Tiekéjo.

5. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. rugpji¢io 22 d. jsakymu Nr. D1 — 672 »Deél
Produkty, kuriy vieiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®.

6. Gaminiai turi atitikti $ioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Kepurés turi bati
patogios dévint, uZtikrinti komforta ir i§laikyti formos stabiluma visa gaminio eksploatavimo laikg.

7.Kepureés uniforminés (KJP) kokybés garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 (dvylika) ménesiy
aktyvios eksploatacijos sglygomis (kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i3 Pirkéjo sandélio
dienos) ir 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo i Pirkéjo sandélj dienos.

8.Kepurés modelio ypatumai, gaminiy maty lentelés, technologinis apdirbimas, konfekcinés
kortos (gamybai naudojamy medZiagy pavyzdZiai su nurodytais (jas apibiidinanciais) pagrindiniais
parametrais), prieZitiros instrukcija, prekiy Zenklinimas (etiketés), pakavimas ir pateikimas derinami
su konkurso laimétoju, pasiraSius sutartj.

II. MODELIO ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

9. Kepure uniformin¢ (KJP) tai — stabilig formg islaikanti (tiek devint, tiek nedévint), ovalo
formos karidka kepuré su baltos spalvos virutine dalimi-apvalkalu, juodos spalvos lanku
(apjuosiantiu galva) ir puslankio formos snapeliu. Kepuriy eskizai pateikti priede.

10. Kepures virSutinés dalies (dugnelio) spalva - balta, artima spalvai, kurios kodas pagal
PANTONE TEXTILE spalvy kataloga - 11-0601 TP, kepurés apatinés dalies (snapelio,
lanko, dirzelio) spalva - juoda, artima spalvai, kurios kodas pagal PANTONE TEXTILE
spalvy katalogg - 19-0303 TP.

11. Skirtingy kariniy laipsniy kariy kepuriy snapeliai ir dirzeliai (prisegti vir$ snapeliy) skiriasi ir
pateikti 1 lenteléje (Zitiréti priedo eskizus).



1 lentele

KEPURIU UNIFORMINIU (KJP) SNAPELIAI IR DIRZELIAI

Elrl Kepurées uniforminés (KJP) Snapelis (virSutiné dalis) DirZelis
. matinés odos, siuvinétas aukso spalvos, pintas dviejy
1. | KJP admiroly dvigubu gZuolo lapy vainiku | eiliy
.. .. matinés odos, siuvinétas aukso spalvos, pintas dviejy

2. | KIP vyresniyjy karininky | ., 10 lapy vainiku eiliy

3. | KJP karininky lakuotos odos aukso spalvos, pintas dviejy
eiliy
juodos spalvos, matinis,

4. | KJP ne karininky lakuotos odos O.dlvn 'S dvigubas .(dVleJ K
dirzeliy/ sluoksniy,
regulivojamo ilgio)

12. Kepurg¢ uniforming (KJP) sudaro karkasas, atskirai pasifitas apvalkalas (pridedamas

13.

i4.

15.

16.

atsarginis/keifiamas), snapelis, vir§ snapelio esantis dirZelis, prisegamas dviem sagomis su
inkarais, prisioitomis kepurés Sonuose (Zifiréti priedo eskizus).

Karkasg sudaro lankas (apjuosiantis galva) ir dugno formga palaikantis lankelis. Lanko priekio
vidurys — paaukstintas (atraminé dalis Zenklui). Lanko plotis - 5,0 cm + 0,1 cm, priekyje
aukstis (kartu su atramine dalimi) - 9,0 cm + 0,1 cm.

Kepurés lankas iSoringje puséje apsiiitas juodos spalvos kostiuminiu audiniu, vidinéje puséje
apsiitas juodos spalvos odine (avies arba ozkos odos), minksta, perforuota (su skylutémis)
juosta. Odinés juostos plotis - 4,5 cm + 0,1 cm. Apsiuvy sujungimo sialés turi biti nugarinéje
dalyje.

Atraminé dalis i§ abiejy pusiy turi biiti apsiiita pamusalu, kartu pritvirtinant ir ovalios kepurés
dugnelio/virSaus formos palaikymo lankeli. Atraminés detalés iSoriné pusé turi biti
paminkStinta. [segamo kepurés Zenklo tvirtinimo vietai uZdengti, atraminés dalies vidinéje
puse€je, turi biiti pritvirtintas standus pakietinimas (apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo galo
aStrumo), aptrauktas pamusalu,

Apvalkalas siuvamas atskirai ir uZvelkamas ant karkaso. Apvalkalas baltos spalvos
medZiagos, dviejy sluoksniy dugneliu, ovalo formos su prisiiitu juodos, elastinés juostos
apvadu. Elastinés juostos plotis - 4,5 cm + 0,1 cm. Vidinéje puséje, dugnelio/virsaus centre,
turi buti prisitita skaidraus plastiko detalé pavardés Zyméjimui. Detalés ilgis - 7,0 cm + 0,1
cm, plotis — 3,5 cm = 0,1 cm.

17. Snapelis turi atitikti nustatyta forma ir skirtingy kariniy laipsniy kariy kepuriy snapeliai
skiriasi (Ziuréti 1 lentelg ir priedo eskizus). Snapelis sudarytas i$ trijy sluoksniy: neperSlampamas
1deklas iS virSaus turi biiti uzdengtas juodos spalvos oda (Zifiréti 1 lentele), i3 apacios — juodos spalvos
matine oda. Snapelio plotis per vidurj - 5,5 cm + 0,1 cm.

18.

Kepurés priekis (vir§ snapelio) puosiamas nustatyto pavyzdZio dekoratyviniu dirZeliu, kuris

prisegamas dviem 14 mm skersmens uniforminémis sagomis su inkaru. Skirtingy kariniy laipsniy
kariy kepuriy dirZeliai skiriasi ir pateikti 1 lenteléje (Zitiréti priedo eskizus).

19. Kepuriy centre, vir§ dirZelio tvirtinamas kepurés Zenklas.

20. Kepures modelis derinamas su konkurso laimétoju, pasirasius sutartj.




III. KONSTRUKCIJA, DYDZIAL GAMINIU MATAI

21. KJP kariams reikalingy kepuriy dydZiai pateikti 2 lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402
(EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimta dydiy sistema.

22. Tiksli dydZiy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama Tiekéjui, sudarant sutartis.

23. Esant butinybei, gali biiti pareikalauta pagaminti nestandartiniy dydziy kepuriy, nevir§ijant

2% uzsakyto kiekio.
5 2 lentele
KEPURIU UNIFORMINIU (KJP) DYDZIAI
Dydis 54 55 56 57 58 59 60 61 62
Galvos 53,5- | 54,5- |55,5- |[56,5- |[57,5- |585- [595- |[605- |61,5-
apimtis, cm 54,5 55,5 56,5 57,5 58,5 59,5 60,5 61,5 62,5

24. Gaminiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,DrabuZiy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys* duomenys (arba lygiaveréio standarto
duomenys).

25. Kepurés dugnelis ovalo formos. Bazinio 58 dydZio kepurés virSaus skersmens ilgis
(matuojant nuo priekinés dalies vidurio iki nugarinés dalies vidurio) — 27,1 cm + 0,2 cm, plotis
(matuojant tarp $oniniy krasty) - 25,1 cm + 0,2 cm.

26. Dugnelio apatinio krasto plotis priekyje — 5,5 cm + 0,2 cm, nugaroje -4,2 cm =+ 0,2 ¢cm.

27. Kepurés snapelio plotis per vidurj - 5,5 cm + 0,1 cm.

28. Karkaso lanko plotis/aukstis - 5,0 cm + 0,1 cm, priekyje aukstis (kartu su atramine dalimi)
-9,0 cm £ 0,1 cm. Atraminés dalies plotis/ilgis mazdaug 10,0 cm + 0,5 cm.

29. Detales, apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo, ilgis/aukstis 5,5 cm + 0,1 cm, plotis— 5,0 cm
+0,1 cm.

30. Apvalkalo elastinés juostos plotis - 4,5 cm + 0,1 cm.

31. Lanko vidaus odinés juostos/apsiuvo plotis - 4,5 cm + 0,1 cm, ilgis - pagal dydj.

32. Skaidraus plastiko detalés, pavardés Zyméjimui, ilgis - 7,0 cm £ 0,1 cm, plotis — 3,5 cm +
0,1 cm.

33. Pagrindiniai gaminiy matai (matavimo vietos) ir leistini nuokrypiai nuo maty centimetrais
pateikti 3 lenteléje. Maty lentel¢ derinama su konkurso laimétoju, pasirasius sutartj .

3 lentelé
KEPURIU UNIFORMINIU (KJP) VISU DYDZIU MATU LENTELE
Kepurés matmens Leistinas |

(vietos) pavadinimas | 54 55 56 57 58 59 | 60 61 62 | nuokrypi

/ Dydis st ecm
Kepurés apimtis, cm
(matuoti ilgj lanko 54,0 | 55,0 | 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0 | 60,0 | 61,0 | 62,0 | + 0.5
vidingje puséje)
{{epu-res dugneho + 02
Soneliy plotis, cm ;




priekyje 55 | 55 [ 55 5515555 | 55|55 55
nugaroje 42 1 42 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42 | 42

Kepurés lanko plotis
(aukstis), cm

45 145 | 45 | 45 |45 |45 | 45| 45 | 45

H

0,2

Kepurés dugno
ovalo matmenys, cm

(skersmuo nuo
priekio iki nugaros)

(skersmuo tarp Sony)

ilgis 259 (26,2 | 26,5 |268|27,1|274 27,7 28,0 |28,3

H

0,3

Plotis 23,9 124,2 | 24,5 | 24,8 | 25,1 | 25,4 | 25,7 | 26,0 | 26,3

IV.

34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.

41.

42.

43,

44,

APDIRBIMO YPATUMAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

Gaminiy technologinis apdirbimas ir siiliy kokybeé turi atitikti bendrus ios kategorijos/riisies
galvos apdangaly kokybés reikalavimus, keliamus gaminiy technologiniam apdirbimui ir
sioléms. Negali buti nutrikusiy sidly, nesusiiity tarpy, sudtrimy, dygsniy praleidimy,
paraukimy, iSkreivinimo. Sujungiamos medZiagos turi buti nepaZeistos, be prakirtimuy.
Dygsniy tankumas turi biti tolygus, uztikrinti siiiliy stipruma.

Kepuriy apvalkalas turi biiti pagamintas i$ baltos spalvos, artimos spalvai, kurios kodas pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg - 11-0601 TP, medZiagos. MedZiagos techniniai
parametrai/ charakteristikos pateikti 4 lenteléje. Apvalkalo dugnas dvigubas (dviejy sluoksniy
baltos medZiagos).

Apvalkalo uZdéjimui ant kepurés karkaso lanko, prie apvalkalo %oneliy prisiuvama

4,5 cm + 0,1 cm plo€io juodos spalvos elastiné juosta, kurios nusidazymo atsparumas turi
atitikti 4 lenteléje 4.1., 4.2., 4.3. punktuose pateiktus rodiklius.

Kepurés siuvamos ir komplektuojamos/pateikiamos su atsarginiu tokiu pa&iu, baltos
medZiagos kepurés apvalkalu.

Kepuriy juodos spalvos daliy (snapelis, dirZelis, elastiné juosta) spalva artima spalvai, kurios
kodas pagal PANTONE TEXTILE spalvy kataloga - 19-0303 TP.

Kepuriy detalés turi buti kerpamos viena kryptimi, gaminiuose neleidZiami detaliy atspalviai.
Klijineés medZiagos, naudojamos kepuriy gamyboje, turi biti atsparios drégmei, neatsiklijuoti
viso gaminio dévéjimo metu.

Kepurés karkaso lankas iSoringje puséje apsifitas juodos spalvos kostiuminiu audiniu,
vidingje puséje apsiitas juodos spalvos odine (avies arba ozkos odos), tinkamo mink$tumo,
perforuota (su skylutémis) juosta. Apsiuvy sujungimo siiilés turi biiti nugaringje dalyje.

Odinés juostos plotis - 4,5 cm + 0,1 cm. Odos spalva turi biti vienodo intensyvumo ir vienoda
per visg skerspjiivi. NusidaZymo atsparumas turi biiti ne maZesnis nei (balais):

- sausai trin¢iai (50 cikly pirmyn — atgal) > 3 (pagal LST EN ISO 11640 arba lygiavertj);

- Slapiai trin¢iai (20 cikly pirmyn — atgal) > 2 (pagal LST EN ISO 11640 arba lygiavertj);

- prakaitui (10 cikly pirmyn — atgal) > 2 (pagal LST EN ISO 11641 arba lygiavertj).
Karkasas turi biti pagamintas i3 elastingos, standZios, drégmei atsparios medZiagos ir
uZtikrinti stabilig, tinkama kepurés formg visu gaminio eksploatacijos laikotarpiu.

Atraminés detalés iSoriné pusé turi biti paminkstinta. [segamo kepurés Zerklo tvirtinimo
vietai uZdengti, atraminés dalies vidinéje puséje, turi biiti pritvirtintas standus pakietinimas

(apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo galo aStrumo). Lanko atraminé dalis ir detalé,
apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo, turi biiti aptrauktos pamusalu, kurio galai turi bati jsiiiti
1 kepurés siiiles ir pritvirtinti prie dugnelio formos palaikymo lankelio. Pamusalas neturi biiti
matomas kepureés iSoréje.




-

45. Snapelis turi atitikti nustatyta forma ir biti sudarytas i§ trijy sluoksniy: neper§lampamas
jdeklas i§ virSaus turi biiti uZdengtas juodos spalvos oda (skirtingy kariniy laipsnius kariy
kepuriy snapeliai skiriasi, Zifiréti 1 lentelg ir priedo eskizus), i§ apaios — juodos spalvos
matine oda.

46. Visy kepurés daliy ir detaliy krastai turi biti apdirbti tvarkingai ir taip, kad neirty, uzleidimai
siiléms ir dygsniy tankis turi biiti tokie, kad uZtikrinty reikiamg gaminio tvirtumg ir kokybe
visu gaminio eksploatacijos/dévéjimo metu.

47. Uzdétas apvalkalas turi tiksliai atkartoti kepurés forma: biti iStemptas, lygus, be rauksliy.
Apvalkalo elastiné juosta turi biiti kokybiska (neprarasti elastingumo) visg eksploatavimo
laikg (maziausiai 12 mén. intensyvaus dévéjimo).

48. Siuvimui turi biti naudojami poliesteriniai arba lygiavertés kokybés sitlai, kurie uZtikrinty
sitiliy kokybg ir tvirtuma. Siidily spalva derinama prie gaminio spalvos.

49. Vidingje kepurés puséje (dugnelio/virSaus centre) prie pamusalo turi biti prisifita skaidraus
plastiko detalé pavardés Zyméjimui.

50. Visy gamyboje naudojamy medZiagy gamybos ir apdailos budai turi atitikti bendrus
technologinius ir kokybés reikalavimus, taikomus $ios kategorijos/riiSies gaminiams. Visos
naudojamos medZiagos turi biiti be defekty, nepaZeistos technologinio proceso metu.

51. Gaminiai turi biti tinkamai iSlaidyti ir iSvalyti, nesuglamZyti, nesutepti, be siilgaliy,
technologinis apdirbimas turi uztikrinti gaminio formos stabilumg. Gaminiai turi neprarasti
savo estetiniy ir kity savybiy maZiausiai 5 kartus i§skalbus arba i§valius organiniais tirpikliais.

4 lentele

KEPURIU UNIFORMINIU (KJP) BALTOS MEDZIAGOS TECHNINES

CHARAKTERISTIKOS
Eil. S . . . .. Rodiklio v
NT. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimé Bandymo metodo Zymuo
. » PES 294 . .
% 0
1. | Pluostiné sudétis, % EL 2.0 6,0 LST ISO 1833 arba lygiavertis
LST ISO 3801 (LST EN 12127)
2. | Pavirginis tankis, g/m? 225,0 —245,0 arba lygiavertis
Matmeny pokytis po skalbimo, ne LST EN ISO 5077 arba
3. . +2,0 . .
daugiau, % (*) lygiavertis
4. | Nusidazymo atsparumas, balai
4.1. | skalbimui prie 40°C * >4 LST EN ISO 105-C06 arba
lygiavertis
4.2. | sausai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
4.3. | slapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
4.4. | prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04 arba
lygiavertis
. LST EN ISO 105-J03 arba
5. | Spalvos skirtumas, A Ecmc <1 §fiayettis
. . . . LST EN ISO 4920 arba
6. | Atsparumas pavitSiaus vilgymui, klas¢ | >3 Iygiavertis




Pastabos:
* Atliekant 3 rodiklio bandymus, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330
(arba lygiavertj) skalbimo procediira - 4N, dZiovinimo biidas — A.
Rodikliai 4.1., 4.2., 4.3. taikomi ir apvalkalo elastinei juostai.
Rodiklis 5 taikomas sutarties vykdymo metu, nustatant nukrypima nuo suderinto darbinio
pavyzdZio spalvy.
Kepuriy uniforminiy (KJP) apdirbimo ypatumai bus derinami su konkurso laimétoju,
pasira$ius sutartj.

V. GAMINIU ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

52. Dydziy Zymejimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.

53. Kiekvieno gaminio vidingje puséje turi buti jsitita gaminio Zenklinimo tekstiliné etiketé.
Tekstiliné etiketé jsiuvama uZpakalinéje puséje (vieta suderinama/patikslinama prie§ darbinio
pavyzdZzio pateikimg).

54. Tekstilines etiketés turi bliti pagamintos i§ tinkamos medZiagos ir biiti ne maZiau atspari
eksploatavimui kaip gaminys, etiketés krastai negali bati astriis. Informacija etiketéje turi biti lengvai
iskaitoma visg gaminio eksploatacijos/dévéjimo laikotarp;.

55. Zenklinimo tekstilingje etiketéje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- pluosting sudétis;

- dydis (paryskintu ir padidintu $riftu);

- sutarties numeris ir data;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- prieZitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758) arba lygiavert] standarta).

56. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis (paryskintu ir padidintu Sriftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

57. Etiketeé turi buti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi bati pakankamo dydzio, kad
biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

58. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta naudojimo - prieZitiros instrukcija lietuviy kalba.
Instrukcija gali biiti pritvirtinta prie gaminio arba jdéta j individualia pakuote.

59. Kepures uniforminés (KJP) pakuojamos/komplektuojamos su atsarginiu baltos medZiagos
kepurés apvalkalu.

60. Kepurés pakuojamos po 1 vnt. (individualiai) j kartonines dézutes su kartoniniu jdéklu
kepureés vidyje.

61. Kartoninés déZutés pakuojamos j kartonines bendros pakuotés déZes. Bendrojoje pakuotés



dezeje turi buti ne daugiau kaip po 10 vnt. kepuriy. | viena déZe pakuojami tos padios rigies ir to
paties dydzio gaminiai.
62. Kartoninés dézés turi biti tvirtos (atsparios ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
produkcijos perveZimams).
63. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:
- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);
- dydis (parySkintu ir padidintu Sriftu);
- kepurés riiSis (pagal karinj laipsnj, Zitiréti 1 lentele) (paryskintu ir padidintu
Sriftu);
- sutarties data ir numeris;
- prekeés partijos ir siuntos indeksus;
- kiekis, vnt. (paryskintu ir padidintu $riftu);
- pagaminimo data (metai, ménuo);
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

VL. DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

64. Gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzd]. Darbiniai pavyzdZiai tvirtinami
gavus tinkamus tvirtinimui gaminius ir visg reikiamg dokumentacija.

65.  Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdZiai turi atitikti reikalavimus, nurodytus techninéje
specifikacijoje, turi biti kokybiskai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar panaudoty medZiagy
defekty, su teisingais matais, pilnai i§valyti, teisingai paZenklinti, tvarkingai supakuoti individualiai
1 déZutes. Kartu su pavyzdZiais turi bati pateikiama visa reikiama dokumentacija (i§vardinta 66.2.
punkto papunk¢iuose).

66.  Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

66.1.Po du vienodus gaminius 58 dydzio;

66.2. Techninj gaminio apra$g (techning dokumentacija susidedancia i$ susegty ir suderinty
dokumenty, bandymy protokoly, kity dokumenty) su lydras¢iv/turiniu, kuriame i$vardinti visi
pateikiami dokumentai:

66.2.1. Gamybai naudojamy visy medZiagy ir priedy konfekciné korta (visy spalvy pagrindiniy ir

pagalbiniy medZiagy, priedy pavyzdZiai su nurodytomis jy pagrindinémis charakteristikomis);

66.2.2. Etikeciy pavyzdziai ir schemos, kuriose parodyta jy vieta;

66.2.3. Gamyboje naudojamy medZiagy laboratoriniy bandymy protokolai, jrodantys jy atitikima

techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, arba gamintojo patvirtinimas, kad

gamyboje panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams. Protokolai turi buti
patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lietuviy kalba;

66.2.4. Gaminio naudojimo-priezifiros instrukcija.

67.  Tiekeéjas turi pateikti laisvos formos patvirtinima, kad darbinis pavyzdys ir visa pateikta
informacija yra teisinga ir atitinka sutarties sglygas




Ui

VII. GAMINIU PRIEMIMAS

68. Gaminiai priimami pagal suderinta ir Pirkéjo patvirtinta darbinj pavyzdj (kartu su pateikta
pavyzdZio tvirtinimui dokumentacija).

69. Gaminiai priimami pagal nustatytas sutartyje salygas, Pirkéjo nustatyta tvarka.

70.  Vienoje partijoje (siuntoje) visy kepuriy spalva turi biiti vienoda, t. y. vienodo atspalvio,
intensyvumo, tolygi, patvari eksploatuojant. Visos vienos partijos (stuntos) kepurés turi bati
pagamintos i3 tos pacios partijos medZiagos.

71. Pirkejas gali atlikti prekiy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
tyrimy rezultatai neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa prekiy
partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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KJP vyr. karininky kepuriy eskizai
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KJP karininky kepuriy eskizai
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KJP admirolo kepurés snapelio eskizas

KJP vyr. karininky kepurés snapelio eskizas

KJP karininky ir ne karininky kepurés snapelio eskizas
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TECHNINE SPECIFIKACIJA KARISKOMS UNIFORMINEMS KEPURAITEMS (KJP)
L BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kariskos uniforminés kepuraités (KJP) (toliau — kepuraités) tai — stabilia forma i§laikangios
(tiek dévint, tiek nedeévint) kepuraités, skrybélaités tipo, skirtos dévéti Kariniy jiry pajégy moterims
iStisus metus.

2.Kariskos uniforminés kepuraités siuvamos i§ juodo pusvilnonio kostiuminio audinio
(atvartas/brylius ir juosta) ir baltos medZiagos (kepuraités vir§us), su prisegamu (sagomis su inkaru)
dekoratyviniu dirZeliu (ZiGréti priedo eskizus).

3.Kepuraités gaminamos su virSutinés dalies nuimamu baltos medZiagos apvalkalu (su pridedamu
atsarginiu, kad biity galima pakeisti).

4.KariSkoms uniforminéms kepuraitéms pagaminti reikalingu juodu kostiuminiu audiniu ir
sagomis (14 mm skersmens su inkaru), pagal suderintas sunaudojimo normas, Tiekéja apriipina
Pirkéjas. Visos kitos medZiagos ir priedai, reikalingi kepuraités gamybai, — Tiekéjo.

5.Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. rugpjidio 22 d. jsakymu Nr. D1 — 672 ,Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®,

6. Gaminiai turi atitikti Sioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Kepuraiés turi biiti
patogios dévint, uZtikrinti komfortg ir i§laikyti formos stabiluma visg gaminio eksploatavimo
laikotarpj.

7.KariSkos uniforminés kepuraités (KJP) kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12
(dvylika) ménesiy aktyvios eksploatacijos salygomis (kuris skaitiuojamas nuo prekiy i¥davimo i§
Pirkéjo sandelio dienos) ir 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j Pirkéjo sandélj
dienos.

8.Kepuraités modelio ypatumai, gaminiy maty lentelés, technologinis apdirbimas, konfekcinés
kortos (gamybai naudojamy medZiagy pavyzdZiai su nurodytais (jas apibiidinanéiais) pagrindiniais
parametrais), prieZiiiros instrukcija, prekiy Zenklinimas (etiketés), pakavimas ir pateikimas derinami
su konkurso laimétoju, pasira$ius sutartj.

IL. MODELIO ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

9. Kariskos uniforminés kepuraités (KJP) tai — skrybélaités tipo kepuraités, i$laikangios stabilia
formg tiek dévint, tick nedévint. Kepuraitiy eskizai pateikti priede.

10. Kepuraites priekis puoSiamas prisegtu sagomis (su inkaru) dekoratyviniu dirZeliu vir§ atvarto.
KJP kariy motery kepuraités tiekiamos be kepurés Zenklo.

11. Kepuraitg sudaro galvutés korpusas (nupjauto kiigio, stabilios formos, vir§us/dugnelis- ovalo
formos), atvartas/brylius, apvalkalas (su kei¢iamu atsarginiu), apdailos juosta.

12. Kepuraités virSutiné dalis (galvutés korpusas ir apvalkalas) — baltos spalvos, atvartas/brylius,
apdailos juosta, odinis dekoratyvinis dirZelis — juodos spalvos.

13. Kepuraités pasiiitos i§ pusvilnonio kostiuminio audinio (toliau — virSaus audinys) ir baltos
sintetinés medZiagos (toliau — balta medZiaga). .



14. Prie galvutés korpuso prisiiitas atvartas (dvigubas) turi biiti nupeltakiuotas kas 1,0 + 0,1 ¢cm
peltakiais, lygiagre¢iais krastui.

15. Visos kepuraités sitlés turi biiti nupeltakiuotos 0,1 - 0,2 cm ploéio peltakiais.

16. Kepurai¢iy dekoratyviniai dirZeliai skiriasi pagal kariy karinius laipsnius (Zitiréti priedo
eskizus ir 1 lentele).

1 lentele
KARISKU UNIFORMINIU KEPURAICIU (KJP) DIRZELIAI
Ilj}lrl Kepuraité uniforminé (KJP) Dirzelis
1. Karininkiy (KJP) aukso spalvos, pintas, nustatyto pavyzdZio

juodos spalvos, matinis, odinis, dvigubas
(dviejy dirZeliy/sluoksniy, reguliuojamo ilgio)

2. Ne karininkiy (KJP)

17. Kepuraités apvalkalas siuvamas atskirai, uzvelkamas ant kepuraités virSutinés dalies
(korpuso) ir pritvirtinamas keturiomis kibaus uZsegimo detalémis (kad neslankioty).
Kepuraités siuvamos ir komplektuojamos su dviem (kei¢iamais) virSutinés dalies apvalkalais.

18. Kepuraités virSus/dugnelis ir Soneliai su pamusalu, atvartai dvigubi - i§ virSaus audinio.

19. Formos stabilumui uZtikrinti kepuraités detalés turi biiti pastandintos drégmei atsparia klijine
medZiaga.

20. Kepuraités atvarto ir galvutés korpuso sujungimo sililé apsifita (pridengiama) tekstiline
juostele.

21. Apdailos juosta (i§ kostiuminio audinio) tvirtinama prie apvalkalo keturiomis kibaus
uzsegimo detalémis (kad neslankioty).

22. Vidingje puséje, dugnelio/virSaus centre, prie pamusalo turi bati prisiiita skaidraus plastiko
detalé pavardés Zyméjimui.

23. Kepuraites viduje, priekio viduryje, jsegamo kepuraités Zenklo tvirtinimo vietai uZdengti turi
bti pritvirtintas standus pakietinimas (apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo galo atrumo), i§ abiejy
pusiy apsiitas pamusalu. Apsauginé detalé pritvirtinta prie kepuraités sialiy.

24. Kepuraités modelis derinamas su konkurso laimétoju, pasirasius sutartj.

II. KONSTRUKCIJA, DYDZIAI GAMINIU MATAI

25. Kariuomenés moterims reikalingy kepuraiéiy dydZiai pateikti 2 lenteléje, sudarytoje pagal
LST EN 13402 (EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimtg dydziy
sistema.

26. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama Tiekéjui, sudarant sutartj.

27. Esant btinybei, gali biiti pareikalauta pagaminti nestandartiniy dydZiy kepurai&iy, nevirijant

2% uzsakyto kiekio.




2 lentelé

KARISKU UNIFORMINIU KEPURAICIU (KJP) DYDZIAI
Dydis 54 55 56 57 58 59 60 61 62
Galvos 53,5- |54,5- |[555- [565- [575- |58,5- [595- |605- |615-
apimtis, cm 545 555 [565 575 585 1595 |605 |[615 |625

28. Gaminiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys* duomenys (arba lygiavergio standarto
duomenys).

29. Kepuraités virSutiné dali (galvutés korpusas ir apvalkalas) — nupjauto kiigio formos, dugnelis
- ovalo formos. Bazinio 56 dydZio kepuraités vir§aus skersmens ilgis (matuojant nuo priekinés dalies
vidurio iki nugarinés dalies vidurio) — 14,2 cm + 0,2 cm, plotis (matuojant tarp Soniniy krasty) — 13,9
cm £ 0,2 cm. Apvalkalas turi tiksliai atkartoti galvutés korpuso, prie kurio jis segamas dévéjimo metu,
formg (virSus/dugnelis su Soneliais).

30. Kepuraités iSmatavimai (visy dydZiy) pateikti 3 lenteléje.

31. VirSaus audinio apdailos juostos plotis — 4,5 cm =+ 0,2 cm, ilgis - pagal dydj.

32. Detales, apsisaugojimui nuo Zenklo tvirtinimo, aukstis 6,0 cm + 0,2 cm, plotis — 3,5 cm +
0,1 cm.

33. Vidaus tekstilinés juostos/apsiuvo plotis - 2,0 cm + 0,2 cm, ilgis - pagal dydj.

34. Skaidraus plastiko detalés, pavardés Zymeéjimui, ilgis - 7,0 cm + 0,1 cm, plotis — 3,5 cm +
0,1 cm.

35. Pagrindiniai gaminiy matai (matavimo vietos) ir leistini nuokrypiai nuo maty centimetrais
pateikti 3 lentel¢je. Maty lentelé derinama su konkurso laimétoju, pasiraius sutartj.

3 lentelé

KARISKU UNIFORMINIU KEPURAICIU (KJP) VISU DYDZIU MATU LENTELE

Kepuraités Leistinas
matmens (vietos) nuokrypis
pavadinimas / +cm

Dydis 34 | 55 | 56 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61 62

Kepuraités apimtis

(matuoti viduje ilgj 35,

. . 54,0 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0 | 60,0 | 61,0 | 62,0 + 0,5
ties atvarto 1r

Soneliy sitile), cm

Repuraites Sonelio | g5 193 193 (93 |93 |93 |93 |93 |93 | = 02

aukstis priekyje, cm

H

Repuraités atvarto | ¢ | 65 165 |65 |65 |65 |65 |65 |65 0.2
plotis nugaroje, cm N

Kepuraités atvarto

i 60 |60 |60 |60 |60 [60 |60 |60 |60 + 02
plotis priekyje, cm ’
Kepuraités dugno | 15 ¢ | 139 | 145 | 125 | 148 | 15.1 154 [ 157 | 160 | + 02
ilgis i§ilgai, cm
Kepuraités dugno | 35| 136 | 139 | 142 | 14,5 148 | 151 | 154 | 157 | £ 02

ilgis skersai, cm

IV.  APDIRBIMO YPATUMAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

36. Gaminiy technologinis apdirbimas ir sifiliy kokybeé turi atitikti bendrus $ios kategorijos/rigies
galvos apdangaly kokybés reikalavimus, keliamus gaminiy technologiniam apdirbimui ir
sitléms. Negali buti nutrikusiy sifily, nesusifty tarpy, sudtrimy, dygsniy praleidimuy,




37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.
49.

50.

51.

52.

paraukimy, iSkreivinimo. Sujungiamos medZiagos turi buiti nepaZeistos, be prakirtimy.
Dygsniy tankumas turi biti tolygus, uZtikrinti sitiliy stipruma.

Kepurai€iy atvartas ir apdailos juosta turi biiti pagamintas i§ kostiuminio audinio, kuriuo,
pagal suderintas sunaudojimo normas, Tiekéja apriipina Pirkéjas.

Kepurai¢iy vir§utiné dalis ir virSutinés dalies apvalkalas (su papildomu keitimui) turi biti
pagaminti i§ baltos medZiagos, kurios spalva artima baltai spalvai, kurios kodas pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg - 11-0601 TP.

Kepurai€iy virSutiné dalis - galvutés korpusas turi buti kietas, standus, gerai i§laikantis savo
formg dévéjimo metu, turi biiti pagaminta i§ baltos, standZios, paklijuotos (dubliuotos)
medZiagos. Apvalkalas turi biti pagamintas i§ tamprios medZiagos, kurios techniniai
parametrai/ charakteristikos pateikti 4 lenteléje.

Ne karininkiy kepurai¢iy juodos spalvos dirZelis - matinés odos (gali bati nataralios odos
pakaitalas, iSvaizda artimas natiraliai odai). Kepurai¢iy dirZelio spalva artima spalvai, kurios
kodas pagal PANTONE TEXTILE spalvy katalogg - 19-0303 TP.

Kepurai¢iy detalés turi biiti kerpamos viena kryptimi, gaminiunose neleidZiami detaliy
atspalviai. IS kostiuminio juodo audinio kerpami: atvartas - vienos detalés (dvigubas), juosta
— vienos detalés (dviguba), i$ baltos standZios medZiagos kerpamas virSutinés dalies dugnelis/
virSugalvis (ovalios formos) ir Sonelis sukirpti i§ vienos detalés, i§ baltos tamprios medZiagos
kerpami kepuraités virSutinés dalies apvalkalai (turi tiksliai atkartoti galvutés korpuso forma).
Kepurai€iy virSus/dugnelis ir Soneliai turi bati su pamuSalu. Kepurai¢iy pamusalas —
poliesterinis, jo spalva derinama prie vir§aus medZiagos spalvos.

Galvutés korpusas turi biiti kietas, standus, gerai ilaikantis savo formg dévéjimo metu. Jo
dugnelis — vir§ugalvis yra ovalios formos, sukirptas i§ vienos detalés

Kepurai¢iy visos detalés, iSskyrus kei¢iamo apvalkalo ir apdailos juostos, turi buti
pastandintos drégmei atsparia klijine medZiaga. Klijinés medZiagos, naudojamos kepuraiiy
gamyboje, turi biti atsparios drégmei, neatsiklijuoti ir uZtikrinti stabilig, tinkamg kepuraités
forma visa gaminio eksploatacijos laikotarp;.

Kepuraites Sonelio apatinis krastas (atvarto-$onelio sitilé) vidinéje puséje apsiitas tekstiline
juodos spalvos juosta.

Kad kepuraités apvalkalas ir juosta nesislankioty, kepuraités apvalkalas pritvirtinamas prie
korpuso, juosta pritvirtinamas prie apvalkalo. Tvirtinama kibios juostos pagalba. Prie
apvalkalo, juostos ir kepuraités virSutinés dalie prisiuvamos minksto, plono kibaus uZsegimo
4 detalés, 1,0 £ 0,1 cm X 2,0 £ 0,1 cm dydZio. Detalés siuvamo 1,0 = 0,1 cm nuo krasto
arba sitlés, po vieng priekyje, nugaroje, Sonuose. Kibaus uZsegimo detaliy spalva tokia pati,
kaip detalés, prie kurios jos prisiuvamos. Prie kei¢iamo apvalkalo (i§ abiejy pusiy) prisiuvama
kibaus uzsegimo kilpuciy ($velnioji) dalis, prie apdailos juostos ir korpuso prisiuvama kibaus
uzsegimo kabliuky (Siurk$¢ioji) dalis.

Detaliy sujungimo siiilés turi biiti nugaroje. Kepuraiiy atvartas kas 1,0 £ 0,1 cm turi bati
nupeltakiuotas lygiagre€iais krastui peltakiais. Visos kepuraités sitilés turi biiti nupeltakiuotos
0,1 - 0,2 cm plocio peltakiais.

Sagos su inkarais (dekoratyvinio dirZelio prisegimui) prisiuvamos tik prie apdailos juostos.
Isegamo kepuraités Zenklo tvirtinimo vietoje, kad uzdengti Zenklo tvirtinimo astryjj gala
(vidingje puséje) turi biiti pritvirtintas standus pakietinimas apsaugai. Detalé apsaugai turi biti
aptraukta pamuSalu, kurio galai turi biiti jsifiti j kepuraités siiles.

Visy kepuraités daliy ir detaliy kra§tai turi bati apdirbti tvarkingai ir taip, kad neirty.
UZleidimai sitlléms ir dygsniy tankis turi biti tokie, kad uZtikrinty reikiamg gaminio tvirtuma
ir kokybe visg gaminio dévéjimo laikotarpj.

Kepurait¢ turi buti simetriSka, lygsi, be rauksliy ar pusliy, neprarasti formos visa
cksploatavimo laikg (maZiausiai 12 mén. intensyvaus dévéjimo).

Siuvimui turi biti naudojami armuoti poliesteriniai arba lygiavertés kokybés siiilai, kurie
uZtikrinty sitliy kokybe ir tvirtumg. Sidly spalva derinama prie virSaus medZiagos spalvos.



53. Vidingje kepuraités puséje (dugnelio/virsaus centre) prie pamugalo turi biiti prisiiita skaidraus
plastiko detalé pavardés Zymeéjimui.

54. Visy gamyboje naudojamy medZiagy gamybos ir apdailos biidai turi atitikti bendrus
technologinius ir kokybés reikalavimus, taikomus $ios kategorijos/rii§ies gaminiams. Visos
naudojamos medZiagos turi bati be defekty, nepaZeistos technologinio proceso metu.

55. Gaminiai turi buti tinkamai i§laidyti ir i§valyti, nesuglamZyti, nesutepti, be sitilgaliy,
technologinis apdirbimas turi uztikrinti gaminio formos stabiluma. Gaminiai turi neprarasti
savo estetiniy ir kity savybiy maZiausiai 5 kartus i§skalbus arba i$valius organiniais tirpikliais.

56. Karisky uniforminiy kepurai¢iy apdirbimo ypatumai bus derinami su konkurso laimétoju,
pasiraSius sutart;.

4 lentelé

KARISKU UNIFORMINIY KEPURAICIY (KJP) BALTOS MEDZIAGOS
APVALKALUI TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

glrl Rodiklio pavadinimas, dimensija 1:;;1{;1;1:2 Bandymo metodo Zymuo
1. | Pluostiné sudétis, % 258239_4 6.0 LST ISO 1833 arba lygiavertis
LST ISO 3801 (LST EN 12127)
2. | Pavirginis tankis, g/m? 225,0-245,0 arba lygiavertis
Matmeny pokytis po skalbimo, ne ' LST EN ISO 5077 arba
3. . +2,0 . .
daugiau, % (*) lygiavertis
4. | Nusidazymo atsparumas, balai
4.1. | skalbimui prie 40°C * >4 LST EN ISO 105-C06 arba
lygiavertis
4.2. | sausai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
4.3. | Slapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12 arba
lygiavertis
4.4. | prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04 arba
lygiavertis
5. | Spalvos skirtumas, A Ecmc <1 {"ST EN IS0 105-J03 arba
ygiavertis
6. | Atsparumas pavir§iaus vilgymui, klasé¢ | >3 {“ST EN I S0 4920 arba
| ygiavertis

Pastabos: * Atliekant 3 rodiklio bandymus, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO
6330 (arba lygiavertj) skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo biidas — A.
Rodiklis 5 taikomas sutarties vykdymo metu, nustatant nukrypima nuo suderinto darbinio
pavyzdzio spalwy.
Kepuriy uniforminiy (KJP) apdirbimo ypatumai bus derinami su konkurso laimétoju,
pasiraSius sutartj.

V. GAMINIU ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

57. DydZiy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $ivos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojanéig tvarka.

58. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje turi biiti jsifita gaminio Zenklinimo tekstiliné etikete.
Tekstiline etiketé jsiuvama uZpakalinéje puséje (vieta suderinama/patikslinama pries darbinio




pavyzdZio pateikimag).

59. Tekstilinés etiketés turi biiti pagamintos i§ tinkamos medZiagos ir biiti ne maXiau atspari
eksploatavimui kaip gaminys, etiketés krastai negali biiti astriis. Informacija etiketéje turi biiti lengvai
iskaitoma visa gaminio eksploatacijos/dévéjimo laikotarpj.

60. Zenklinimo tekstilingje etiketéje nurodoma:

- tickéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- pluostine sudétis;

- dydis (paryskintu ir padidintu $riftu);

- sutarties numeris ir data;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- prieZitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758) arba lygiavert] standarta).

61. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis (paryskintu ir padidintu $riftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos karinomenés suteiktas NSN kodas.

62. Etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzio, kad
biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

63. Prie kiekvieno gaminio turi biti pridéta naudojimo - prieZifiros instrukcija lietuviy kalba.
Instrukcija gali bati pritvirtinta prie gaminio arba jdéta j individualiag pakuote.

64. Kepuraités pakuojamos po 1 vnt. (individualiai) j kartonines déZutes su kartoniniu jdeklu
kepuraités viduje. KariSkos uniforminés kepuraités (KJP) komplektuojamos su atsarginiu baltos
medZiagos kepurés apvalkalu. Ant déZutés turi buti uZrasas su kepuraités pavadinimu ir dydziu.

65. Kartoninés déZutés pakuojamos j kartonines bendros pakuotés déZes. Bendrojoje pakuotés
dez¢je turi buti ne daugiau kaip po 10 vnt. kepuriy. | vieng déZe pakuojami tos pacios riies ir to
paties dydZio gaminiai.

66. Kartoninés dézés turi biti tvirtos (atsparios ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams
produkcijos perveZimams).

67. Bendroji pakuoté turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

- dydis (paryskintu ir padidintu 3riftu);

- kepuraités rusis (pagal kariniy pajégy rusj ir karinj laipsnj, zitiréti 1 lentelg)
(paryskintu ir padidintu $riftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksus;

- kiekis, vnt. (paryskintu ir padidintu §riftu);

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.



VI. DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

68. Gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj. Darbiniai pavyzdZiai tvirtinami
gavus tinkamus tvirtinimui gaminius ir visa reikiamg dokumentacija.

69.  Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdZiai turi atitikti reikalavimus, nurodytus techninéje
specifikacijoje, turi biiti kokybiskai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar panaudoty medZiagy
defekty, su teisingais matais, pilnai i§valyti, teisingai paZenklinti, tvarkingai supakuoti individualiai
1 dézutes. Kartu su pavyzdZiais turi bati pateikiama visa reikiama dokumentacija (i§vardinta 70.2.
punkto papunkc¢iuose).

70.  Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tickéjas pristato:

70.1.Po du vienodus gaminius 56 dydzio;

70.2. Techninj gaminio aprasa (techning dokumentacija susidedangi i§ susegty ir suderinty
dokumenty, bandymy protokoly, kity dokumenty) su lydra$¢iu/turiniu, kuriame igvardinti visi
pateikiami dokumentai:

70.2.1. Gamybai naudojamy visy medZiagy ir priedy konfekciné korta (visy spalvy pagrindiniy ir

pagalbiniy medZiagy, priedy pavyzdZiai su nurodytomis jy pagrindinémis charakteristikomis);

70.2.2. Etike€iy pavyzdZiai ir schemos, kuriose parodyta jy vieta;

70.2.3. Gamyboje naudojamy medZiagy laboratoriniy bandymy protokolai, jrodantys jy atitikima

techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, arba gamintojo patvirtinimas, kad

gamyboje panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams. Protokolai turi biti
patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lietuviy kalba;

70.2.4. Gaminio naudojimo-prieZiiiros instrukcija.

71.  Tiekeéjas turi pateikti laisvos formos patvirtinima, kad darbinis pavyzdys ir visa pateikta
informacija yra teisinga ir atitinka sutarties sglygas.

VII. GAMINIU PRIEMIMAS

72. Gaminiai priimami pagal suderint ir Pirkéjo patvirtintg darbinj pavyzdj (kartu su pateikta
pavyzdZio tvirtinimui dokumentacija).

73. Gaminiai priimami pagal nustatytas sutartyje sglygas, Pirkéjo nustatyta tvarka.

74.  Vienoje partijoje (siuntoje) visy kepurai€iy spalva turi biti vienoda, t. y. vienodo
atspalvio, intensyvumo, tolygi, patvari eksploatuojant. Visos vienos partijos (siuntos) kepuraités turi
bti pagamintos i§ tos padios partijos medziagos.

75.  Pirkéjas gali atlikti prekiy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
tyrimy rezultatai neatitinka techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa prekiy
partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira /% UAB Tuma_
prie KraSto apsaugos ministerijos /i '_/generalinis\ irektorius
direktorius : %

Sigitas Dzekunskas 0 Vladimiras Ivlijevas
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KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas

SaraSo pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris:
Sutarties pasira§ymo data:

Gamyklinis NSN |

Eil. Tiekejas | NCAGE TllfraS{s NCAGE | fumens ar l'<1tas kosia.s Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (ei
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 |7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikiancig tarnybq ir $io sqraso uzpildymo datg.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis del kodifikavimo, datg ir
sutarties numeryj.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy,

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjg (pardavéjq).

3 —Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgji gamintojg.
3 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareik§miSkai identifikuojantj numer;.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siitlomq materialinés vertybes pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintojg arba tiekéja

Eil. .. Telefono | Fakso | El pasto | [monés C .
Nt NCAGE | Pavadinimas | Adresas NI NI adresas Kodas Tiekéjas | Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojg arba tiekéjg” pildymo instrukcija

2* — Jradykite tiekéjo (pardavejo) ar gamintojo NCAGE kodg (jei Jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).

5 — Jraykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (bitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — PazZymékite (X) tinkamq variantq (t.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* Zvaigzdute paZymeti laukai néra privalomi. Kitus, 2vaigzdute nepaZymétus laukus, biitina pildyti.
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